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Die Zauberharfe

Ein Mirchen mit Musik
Text: Veronika te Reh

Musik: Wolfgang Konig
Es ist zwar noch dunkel, aber der Morgen didmmert allmdhlich. Nebel steigen auf.

1. Ouvertiire
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Szene I: Fischmarkt

Paddy erscheint mit seinem Boot und zieht ein Neiz, voll mit Fischen, hinier sich her.
(zur Uberleitung vom 1. zum 2. Ouvertiirenlied)

Erzihlerin: Auf einer Insel mit sanften griinen Hiigeln und verwunschenen Wildern,
in denen noch Feen wohnen, liegt direkt am Meer ein kleines Fischerstiadtchen.

Erzahler: In diesem Stidtchen haben alle lange Haare, egal ob Junge oder Madchen, Mann oder Frau,
Hund oder Katze. Nirgendwo ist eine Schere zu finden, denn alle Scheren sind gut versteckt worden.
Erzihlerin+
Erzihler: ,Warum?“, werdet ihr uns fragen
(Die Burg kommt angefahren)
Erzéhlerin: Die Antwort kénnen wir nur in der Burg bei Konig Donkeyking finden.
Erzihlerin+
Erzihler: Er wei}, warum. /
Erzahler: Einmal im Jahr lisst er sich die Haare schneiden. Doch seine Frisore sind nie wieder - =
Hause zuriickgekehrt. Deshalb wagt es auch niemand, sich selbst oder anderen die ™~
schneiden. Keiner mochte als Frisor des Konigs auserwihlt werden. \ AN
Erzihlerin: Ich wiirde gerne wissen, welches Geheimnis dahintersteckt. Aber alle woller . SN .
hat eine Ahnung, wo die Frisore geblieben sind. Vielleicht sind sie jaim V' A
Insel der Verdammten. % 2N '
Erzihler: Guck mal! Da kommt Prinzessin Aisling. Jeden Morgen schlelcht ¢ - Gen
Burgmauer, um den Fischerjungen Paddy zu treffen. PN N
Wo sind denn ihre beiden Hunde Whisky und Whiskas? 70 5 N e
Whisky und Whiskas springen auf die Erzéhler zu. Diese bringen sich schnel’ .~ i; N . T le
Prinzessin Aisling pfeift die Hunde zuriick. % RN . b\)("
Aisling: Whisky! Whiskas! Macht schon! Hier, ein Leckerli” N N4 &

Ouverturenlied Nr. 1, T. 105 Aisling: ,,Ausder s - ﬁ‘Q
: RN

Aisling sieht Paddy und winkt ihm zu. Zum Zwischenspiel ges . o~ s (Q
Aisling: Hi, Paddy! S
Paddy: Hi, Prinzessin Aisling! NN \)fb'
Aisling: Paddy! Hast du heute Nacht viel < ..~~~ 7

Paddy: Ja! Hier hast du ein paar fiir “fhls / b /‘\- . Q\

Er wirft zwei Fische an Land, die von den F - N B S (/O

Aisling: Oh, danke! Whisky! ‘"\/ N b\ / ’ \OQ »ch? Such!

. N N/ \ X
Fortsetzung des Liedes Nr. R \\)’0 LAls Prinzessin soll ich zeigen ...

Die Burg verschwindet langsar ~ Adywr ~ > @Qy em Boot zur Anlegestelle.
/ N ya NN

Paddy: Aisling ~~ - < ae (&. aen?
Y >N . .
Aisling: Klar, o oafl bQJ .ag wiirde ich vor Langeweile in der Burg umkommen!
Paddy: NN < RO
SN P
Aisling: N SR o QOQ’ .ron fallen! Ich bin sein Schmuckstiick! Aber Whisky und Whiskas
< AN N Q\\’ 2 springen an ihr hoch) Paddy, warte, ich helfe dir.
N N ) \ <en Fische in den Korb packen?
Paddy ™~ \\ h \(\’Z)'
Aisli ‘," N \\QO Da kommt ja deine Mutter! Hi, Moira!
Pl W, ' Q} <h helf euch!

) - e \\}O us Netz an Land. Paddy’s Mutter Moira kommt und hilft ebenfalls.
N e T Q,(\ ce Stdnde auf dem Markt auf und preisen ihre Fische an. Der Marktplatz
: > Q,QO
N T~ Qo
: ’\% wMuscheln, Kabeljau
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, D7A D A I T /\@@ I S
% ~. __._‘\ . ) Y 2 | I I :
P2 3 F;E?f = . | e =553
T 2 LG / s Q*
Ox . | Y 2 Y Y ] I Y ] - Y 2 e S O @ r 2 - Y 2 m Y ]
— L — e —— s C  —— — —t+—+—+*
| | o~ ‘ Q |
) < ) . Vs ,00
Folgt Wiederholung der 1. Strophe : S v \\}'2).
N >
L AN N
Alle kaufen oder verkaufen. ” =~ SN Waren aus. Mitten in die Geschdftigkeit des Fischmarkts tritt
Limerick, der Bote des Kr"/ ) 7N SN\ w Q}\’ begnadeter Limerick-Dichter ist.
Paddy: Aie e >‘( . \(\ ote von deinem Vater! Lauf schnell nach Hause! Tschiiss!
Aisling: NN Y oS isky! Whiskas!
Aisling lduftn - 7 N 4 NG begriifien Limerick und schieben ihm fiir seine ,, Dichterlesung‘ ein Holzfass
in die Mitte. L.. N J . Q,Q J verbeugt sich theatralisch zum Applaus und Gejohle.
Alle: @ .!Limerick! Ein Gedicht!

Carus 12.003/03

Lime / ; : \\QO .nkeschon! (Er sorgt fiir Ruhe und rduspert sich)
Padc ‘ﬂ ‘ \ O wollen ein neues Gedicht von dir horen!
NN T ,\QQ’ _k, einen Limerick!
4 | ‘Z;(\ . Danke! Also, ein Limerick:
N . o > Q,QO var mal ein Konig auf Socken, dem wuchsen die Haare in Locken.
N o Q;\IQO .r rief den Frisor, das war ein Malheur, im Kerker muss er nun hocken!
o /\ ,b\j\\’ Wer, der Konig! (Alle lachen, johlen und applaudieren)
/ A Q,O? Zugabe! Zugabe! ...
N ,2;@ ' Danke! Danke! Dankeschon! Thank you! (Er sorgt wieder fiir Ruhe)
P (,)Qo Als Bote des Konigs muss ich aber nun zur Tagesordnung tibergehen.
h ?\0 Leider, leider, leider ...
Unser Konig Donkeyking hat zu lange Haare.
Alle: Na und? Wir auch!
Limerick: Tja, wem sagt ihr das? (Er hdlt seine ebenfalls sehr langen Haare hoch)



Limerick: Wie jedes Jahr will unser Konig Donkeyking sich auch dieses Jahr von einem jungen
Mann rasieren und die Haare schneiden lassen.

Alle: (durcheinander) Nee, nee! Aber nicht von mir!
Limerick: Wenn sich einer von euch freiwillig meldet, wird es keinen Arger geben.
Alle: Nein! Wir wollen nicht!
Limerick: Dann wird Donkeyking seine Soldaten aussenden, die einen von euch gefangen nehmen werden.
Moira: Und wo bleiben die Jungen, wenn sie Donkeyking die Haare geschnitten haben?

Nie wurden sie jemals wieder gesehen!
Alle: Moira hat recht! Nie!

Wo sind sie? TN
Limerick: Tja, wen fragt ihr das? Mich? Einen kleinen Angestellten und Hobbydichter? p o ‘

Kommt mal her! (Alle umringen ihn.) Thr wisst doch: Die groflen Fische fressen di< < N T
Limerick: (Er sieht die Soldaten.) Die Soldaten kommen! Hebt euch hinweg! NN e 4

(Alle starren ihn etwas verstiindnislos an, weil sie seine poetische Ausdruck . N oo
Alle: Hhhhh??? SN\ N o
Limerick: Haut ab! &S

/ N '
Sie laufen weg, so schnell sie konnen. Paddy ldiuft nicht weg, sondern empfingt die . Cain & rihnen
an den Kopf wirft. . AN ,&0
Paddy: Ich laufe nicht weg! Ich habe keine Angst vor euch! Ha! \ \\j VNN : ° C
Moira: Paddy! Kommst du wohl nach Hause! (Sie schleppt i’ . AN . NS le
W
\/ . : N h N QJKQJ
NEPZRN N N
R
. o~ NS 2
7 L) A~
\ V4 ~
/! \\Kﬁ
N N N \>fb'
©/ N > O
\ ; I ‘\\ Vs .
Die Soldaten lassen es sich gut gehen. Sie * ™*e. P J Q\ den Fiissern, tanzen und singen. Der Kleinste,
genannt ,,Shorty*, ist mal wiedervond -~ © ¢ ON L briillt los. Er méchte von Florence, der Kran-
kenschwester, verarztet werden und ’/ )\ o Q ¢ derndichsten beiden Szenen wickelt sie ihm immer
wieder Verbinde um Arme, Beinev ~ | {00
Shorty: Florence, ich blute. . / nsc. \)’b .ach immer! Nur weil ich der Kleinste bin.
Florence: Komm; ~horte . > @ chonen Verband. Wenn du heiratest, ist alles wieder gut.
S V SN
Shorty: Sor o \J. “er.)
)\

Florence: I < e O sammen!
Florence wickr .~ . % ’ ((\\ . guckt vorwurfsvoll zu den anderen. Sie lenkt sie von ihrer Schldgerei ab
und hiilt ein -~ IR .

N SO S T
Florence: / NN \\, .+ Guckt mal, was ich hier habe!
Sold~ ) ) \QJ .ie Schere!
F O\ yd Q‘S(\ _darf ich denn die Haare schneiden? (Alle weichen erschrocken zuriick.)

e
P N )" @\ 7 Als Soldat braucht ihr doch keine Angst vor dem Konig zu haben!

5 \‘}0 ht doch schon zu seinen Diensten! Na, wer will?
S will! Ieh! Ich!

N : > Q,QO
NN ¥ -/ ‘)\/%
NN AN ,s\{b Pass auf, das tut weh!
N ’& _ren lachen iiber ihren , Kleinen* und ziehen ihn auf. Aber Shorty ist ganz optimistisch und strahlt. Er setzt sich
e Q,O‘ ¢ leeres Fischfass und versucht, still zu halten.

/ ~ )

Armer Shorty!

N 'b\.Q Lorty: Stimmt gar nicht! Florence, schneid mir die Haare ab.
~ o 0(9%
e

Florence: Gerne, Shorty.
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3. Haareschneiden tut doch keinem weh (Florence, Shorty)

d =155 Florence
% 1 it 5':.%’ ! ,I"I':le' s j
Haa-re-schnei-den tut doch kei-nem weh!
E
E H7 E E H7
e T
1 1 1
v @ #° v @ @ @ » @ s @ = ve¥ —
Gilf \// .
L L | L L 1
: ——F— > ; : ! —D -
— i i@t
Bass NN Tl
5 Shorty Florence A AN AN N
A,‘ * . \\\-\\\\ AN / fb.qo
&
' < ) 0&,
E H7 E Fo B \F ,8&
x pr——— pr— — ﬁ ! #/\\\/ N — (J
—t =TT e sy ¢ . e
’ 1 I — AN AN AN /‘ b
@ ji"" \)\\ N k4 N (JQ/ 13
. \\\ \\\ 60 I ‘
\\_l___\ . ‘KQ’ T I
N A :ﬁ_‘—l
@
we
N
4 4 - Y A r—7——
Lan-ge Haa-re, da-zu sag ich: ,Ner > O— Sitz du brav still und wa-ckelst
H7 E Y A
- pr— p— s OQ J— | T T
—— /’ O = ==
3 , G\
» » » 7 N o)
N ) v 30

i
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i i
nicht b? / g \ - . Y Qo au- ber- haft schon, dein Kopf ist nicht mehr so  schwer.
E/G¢ RN ) g Qﬁ\' H7/F# E
P <) - p— e— . ?
yd NN / ’b~\ of (7] o/ | [} ‘
/ O\ S/ ® 7 ﬁ 1 ﬁ i ’ 7
NN \\QO L L » » L -
‘ oY) O |
e S Q} j o ”
~ ) e ’/‘Z; > _® Z » o » g o
. <) S ~————  —
R 2
AN /%&Qo } s ' — r !
RN . . ——— i
/ o 0’0 ! ] 7 4 4 4 ] ] T
Q,O‘ < in den Spie - gel, oh wie gutsichstduaus, dafliich-tet je - de klei- ne Laus.
qg‘,O A E/GH F# H? x|
06 AT, q q ‘ o7 1| .Il 1| ﬁ I | =N :
Wt :
J v v
g
o 1% T - J = t N—T—T—T 1
o LTI | I | T I (7] 1Y I | d =I
—_} ] |  — <



% (instrumentales Nachspiel — nach kurzer Zeit ausblenden)

19 Florence
I — @ Zﬁﬁtﬁ#ﬂﬁﬂ:’
Haa - re-schnei-den tut doch kei-nem weh! (gespr.:) Schnipp! Haa - re-schnei-den tut doch kei-nem
7 - 7
§ E H E e 2 C o E i H i
T af 1
§‘—'ﬁ3 s ; = ! —7——% —
» » » » » » & ° @
B e i ] | PR | | . i R
1 T - d L4 T — d L I o a | —
T et T I T et % W)
N \\ ’\\ ‘ ) o
22 Short NN y
%;ﬁﬁ;. M G é
i 3 - s g g+ - 3
ke 4 4 RN v
weh! Lan-ge Haa-re, da-zu sagick | QJQ\%'QO
E H7 N N
: N, < g
o ——— — ) T - m— ) \\qz — ;
’ N SN N (J ’
» v N N N b. » »
N N \, AN /
CE | | RN SR e
hU T |I= i =l| IF 1= / (\__\_\ N le l—‘—‘l—
T [ T . . \ N4 Q,k [
P N
y \\ N\ *Q
Y o — & ) = f
N \ N 7 ~ > \\’6 , Lﬁj:g:ﬁ:ﬁy " " v "
Lan- ge Haa-re, da-zu sag ich: ,Ne -~ N e \)fbt Rot o - der griin, mit Strihn-chen
ya . N N
v H L Ct /et
’ | A . ~ N ] 1 |
%4&?: s i 7 - y OQ\ . : : 7 :
» s » & 7 N - C I T A - —
/ - \ ‘ \\ . 00
- . — = DA : ; u :
wp I I N g ﬁ—i—HHi
u I = . ® T 1&0 @ } !
T L4 = = \\ N A | 1
. R %
s > e SN P °
28 s NN S - (\,
< < - ’ s bQJ I T t T N N N N N K
N T g T 7 2 — | . N . W i TY N inm|
. : ’ ry : = T l ‘ T ' T t ' ' T
e N <o > ((\\(\ % & 1-
blau AN ~ «Q" sobunt wieein  Pfau! Haa-re hal-ten  bei Frost die
e 4
e RN H7/D# E E/GH G4 G#/H
#, N (@QJ 7 ; = ; o SR B
| R EE=====
N . /O\\QO > » > > > » > > = = = =
‘ " T t n
I = T 1 T
- gi—ﬁ‘—gl—
) (,,Au* von allen geschrien. Sie ziehen sich gegenseitig an den Haaren.)
/ fb' 1]
0? Oh-ren ganz warm, doch we- he, ziehst du da- ran, dann schrei ich: ,,Au!“
&
C#m C¢m/E F# F# /A HI |
#u.’l‘ﬂ I I I | N T T | I
é B — | T ' o+« i :
1 0
$ 0 F & §' @' % 4 L
> > >
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35 Shorty Florence

Haa-re-schnei-den tut doch kei-nem weh! (gespr.:) Schnipp! Haa-re-schnei-den tut doch kei-nem
E H7 E H7
#m« 1 — I t 1
e 1 7] 1 1 I & 1 7]
1 ’ yA j i I : 1 T - ’ /A j
» » » » ;\;‘_—i‘/ — » » » L
£ B R i | | — | | = j : |
#-— o » . ] i' » . ' = s  —
/7
/ < —
38 LN -
Sh()l"tyk A A A SN N\ o
f ¥ = f B N ¥ N /és
#e — |4 /\\‘\\\ N
weh! Lan-ge Haa-re, da-zu sag ich: ,Nee!* ¢ SN NN /\,b?o
¢ F H7 E 7N YY) A‘Z}
b d ] ! — AN /3
b1 . " y — I I - I o7 T~ B . 0(—)
——— $ 3 N = N
bt ? ¢ * * TN h o(J
simile N N . N
P — = P ==
= R A | = . 2 ¢
R
N . QJK
Y .
41 Fl A
e \ >
orence . . _ ) " 'b%
|4 < : ya \\6 b 7 Y F Y
Lan-ge Haa-re, da-zu sag ich: ,Nee!* AN NN \)fb' - ze ich still, und wack-le
/ N N
H7 E O . S ,O A
e Ry ===
i=== = = (=
» » » NN 4
SN )N O
it N V4 J =) RN } T
ﬁ-#.&h- T I : N = v lb, T |
e =, e @ = O . z r T
~ AN N @tb’
/ > / PN e
44 / vl N X
< < . g N —T GQ} MY IAY 1N N T N N ]
N Q I 1} | —— IAY Y S ¥ ]
TN N < > N 1
/ N\ \ T 14 I

nicht hir - QOQ} J-ber-haft schon, mein Kopf ist nicht mehr so  schwer.

E/GH

N ) ~\\‘ Ny QJQ& . H7/F# E E/G“
N ) ’ '
ﬁf‘ R NI === — =
- O\ e 2 | 7 7 7
[~ N\ /’\\QS(\ - @ j » » j » » s L4

N

{ \ \ 4
— - - O ] .
- N : < : : ! !
(\\\)O A Z v o v . o
1 o v
. . 'Y
> Q,QO
<\ . /“\IQO N N . . D.S.
>
P —r—— i 7 |
Q,O‘ mir den Spie - gel! Ach du Schreck! Mann, oh, Mann! Kleb mei-ne Haa - re  wie- der  an!
Qg\& A E/GH F#7 H7
3

]

?\jm ! i - ﬁ i j ﬁ%{i‘:_
o

e
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Shorty ist sauer iiber seine Frisur. Er hebt seine abgeschnittenen Haare auf, steckt sie in die Hosentaschen und heult
ungliicklich.

Shorty: Wie seh ich denn aus! Kleb meine Haare wieder an!
Florence: Stell dich nicht so an!
Alle: Armer Shorty!
Ben: Wie siehst du denn aus!
Dackus: Was wird denn Mami sagen!
Alle: Oh!!!! N
Dan hat sich wihrend des Liedes von den anderen abgesondert. Jetzt unterbricht er sie. P :
Dan: Lasst doch mal den Mist! Wir miissen einen Frisor fiir den Konig finden. Ich wei” ‘ N .

(Shorty’s Kummer ist vergessen. Alle horchen auf.) NN e
Alle: Wen denn? AN AN N

AN NN S
Dan: Paddy! N OO Vo Q\’b'qo
AN . |

die anderen: Paddy!!?? O\ ‘" / R\
Dan: Ja, Paddy! Er lebt allein mit Moira, seiner Mutter. Der Vater ist ~ ‘ ‘ge;\ e e

Da haben wir leichte Arbeit. Letztes Jahr habe ich von einer < lag . (er,

Riibe bekommen. (Geléichter der anderen) SNV .

A - i . N, N . . . \ b
Dackus: Mir hat einer in den Hintern getreten! (Geldchter) P . N N ~ \)CJQ’
Ve \

Ben: Und mir hat einer altes, stinkendes Fischwasser - “\f 35 > le

Das passiert mir nicht noch mal! (Geldchter) v Q,k
Dan: Also — geh’n wir los! Kompanie Marsch! \ *

/ \

Shorty: Ohne unsern Major? ~ N L &
Alle: Klar! Links, zwo, drei, vier ... AN - ) /‘ \\\%
Sie stiirmen los und rennen wieder mal Shorty ur e \’m,\ D o 09 crneut mit einem Verband helfen.
Shorty: Florence! Die haben michsc ~ .
Florence: (Diesmal ist sie richtic~— ~ " S N

Passt doch auf! Imr - NN e (7 och nur Stroh im Kopf!
Soldaten: Armer Shorty! T .~ < | b .\OQ «ten! Links zwo drei vier ..

N S \
Die Soldaten ziehen iibermiitig los. L. - use \\)'b‘ _rdger kommen auf ihren Pferdchen angehoppelt — wie immer
zu spit. Der Fahnentriger r’ mpert sei . AN A’b' _n Satz nach.
Major: Komr ~  ‘or \\\/>.
Fahnentriger: K Y SN\ “en! QJ\\’
Major: = / // /\\> Q
Fahnentriger : AN v QOQ,((\
Major: < < ) 7 NN\ /\\,.
Fahper=~ ) (< .ompanie da!
N e B N ®
N ERRN O\\ arsch!
‘ ") .rt in Vertretung seines Pferdes)

~_7/,‘ '/ ’, QJ

asels reiten der Major und sein Fahnentriger zum Zwischenspiel eine , Dressur*. (Schritt, Trab,
—— waffe (im Takt), fliegender Galoppwechsel, Wendung auf der Hinterhand, Springen etc. etc.)
Ty Qg’ .cheint dabei das Haus von Moira und Paddy.

N
<
NS
X
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Szene II1I: Vor Moiras Haus

Moira und Paddy sind im Haus, sodass man sie nicht sehen kann. Von dem Haus ist die Vorderfront mit einem Fenster
und einer Tiir zu sehen. Die Soldaten haben das Haus umzingelt, und Ben schldgt an die Tiir.

Alle: (fliistern) Los! Umzingeln! (laut) Paddy! Komm raus!
Ben: Du sollst dem Konig die Haare schneiden! (keine Reaktion)
Dan: Moira, wir wissen, dass ihr zu Hause seid. Lass Paddy raus!
Alle: Sonst schlagen wir dir die Bude ein!
Moira: (Sie dffnet kurz die Tiir und schldgt sie Chris vor die Nase. Er wird von Florence verarztet. )
Wir kaufen nichts! T
Alle: Moira! Das wirst du biifien! p :
Die Soldaten briillen wiitend. Sie geben sich untereinander Zeichen und kriechen néher an das Haus . N
den Armen. Dan organisiert den Angriff. SN el y
Dan: Dackus, du schlédgst die Tiir ein, und du Ben steigst durchs Fenster. . N . AN \\ N é
Und wir stiirzen uns auf Paddy, klar? . NN N %
\ N R 4 fb‘
Alle: Klar! AN N A‘Z'Q\
Dan: Dann los! P c \ g
Kaum steht Ben unter dem Fenster, dffnet dieses sich. Moira will Ben vom Fens’ < N vave ,8&0 .e fest.
Chris hilft ihm, und sie grohlen siegessicher. /N \\ v . .(J
Ben + Chris: Paddy! Wir haben deine Mutter! P ~ S e
Paddy stiirzt aus dem Haus, donnert die Tiir gegen den Kopf von Dac™ . "\ o u 0(4 _hris einen Eimer
Wasser iiber den Kopf, damit dieser seine Mutter losldsst. Ben erg” - S : Y > &b
Paddy: Lass meine Mutter los! U o Q:
Ben: (Er packt Paddy) Ich hab ihn! e N\ . @
Wir haben einen Frisor fiir unseren K* O S (Q
Paddy: Lasst mich los! N > @
Moira: Gebt mir Paddy wieder her! NG
Mit Triumphgejohle bilden die Soldaten eine R. "~ T P %r 1 Griff und marschieren zu ihrem Lied.
s (R
5. Hort ihr die Tromme)- -~
Moira: Zum Vorspiel (gesprochen) . NS SN ,gs}o
Das habt ihr euch wohl so gedacht' AN < v N
- 113 AN . @fb' Soldaten (die Melodie soll absichtlich falsch gesungen werden)
> N\ T TN T N N 1 Ny
[@E =
N (\ N Hort ihr  die Trom-meln, ta
% NN . , ((\ 1! Florence hat Recht: nichts als Stroh im Kopf!F
V \ . v QJ
/ - N\
Vi ST ~\\\ / .Qo —T T T T T T I, ? —1 ? T T ’ ‘ ’ ‘
N . \/ \,‘ % Q\' 1 I I 1 1 1 1 1 I 1 I 1 I 1 I i i i i
S > #3358 £33 X
/ O\ / X 3 3 3 Str

. be' 4,  tadamm. wir die-nen dem Ko6-nig und ste - hen stramm! Wir die-nen dem K&-nig und ste - hen stramm!
9 F
7 7/G C7F F/A B C7 F B C F
> Jo | - ° | ° tr
S 2 ' = e "
/?\0 1 1 L ] — : 1 1 I f - r t d 1 2
.) T r I 1 | I | | | |
=T F F ==t F H—r Eme
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I Moira . Fine
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Hién-de an die Ho-sen-nahtund lasst die Ha-cken knal-len! Hin-de an die Ho-sen-nahtund lasst die Ha-cken knal-len!
F B c’ 7 ¢
. J-'|_—| e F .8 F F/E _ Dm Gm & E
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15 langsamer (nur beim 1.x) vt - - - - R \\\\ T
NN —— f f NN AN é
1 / \\\‘\\\\ ) . / Qo
Pack dei-nen Ver- stand in den Ruck—sack Sol-dat! Du willst doch dem Ko-nig ge AN - ‘ Q,Q\fb‘
Akk A Dm C/E AN N
| ! | | | | / < . R\ S
I 1 I I - d—'_ . . — \0
: s g P A ACE=—
< \\/ | L W o d9.
O\N N D ~ Cor
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I
A - % -
e oL
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YN /’2;00 c7
27 AN 7 RN B FCVGF -
G e N e e S W i e L e s A e o N N NG 2
w/ B === EEE= EE =S Eb o=
/ SONS T \/\, .
OO N
< < . b@
peeel  Spreelesel. 1100
S = N === =———= =
- Y I L | =
o< N .
\\ . ” TR
N s J
Zum 1.7 \Q’
(Moir ) Jucht der Soldaten Paddy frei zu bekommen.
Sie l¢ ‘,‘ :,‘ O\\QO um sie von Paddy abzulenken.)
T N ~ Nalos! Wenn ihr immer dem Konig gehorcht, dann
TN B / .\QQ’ «uch mir gehorchen! Hacken zusammenknallen!

o (;\} atze! Hoch! Runter! Hoch! Runter! Kompanie! Abmarsch!
y Q,QO v versucht, wegzuschleichen und fangen Paddy wiitend wieder ein.

NN T~/ [
\ N \ [+
. /\ ’\\'/b' (gesprochen) Paddy! Wo ist Paddy! Nehmt ihn gefangen!
g / O?Ib' (Moira liuft zu Florence und bittet um Hilfe.)
T \QQ: (gesprochen) Florence! Hilf mir!
: (_)Qg ace: Moira! Die Soldaten haben grofie Angst vor ansteckenden Krankheiten. Ich habe da eine Idee!
\ ?\0 wrence: Paddy! Wie siehst du denn aus?
Moira! Was hat Paddy denn fiir Flecken im Gesicht?
Moira: Das sind Sommersprossen, Florence.
Florence: Nein, Moira! Das sind keine Sommersprossen!

Das ist irgendeine ansteckende Krankheit, ich glaube Haifischflossenfieber!
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Sofort lassen die Soldaten erschrocken Paddy wieder los.
Tiihhh! Geh weg, Paddy!
Ha! Warum lasst ihr mich denn los, ihr Angsthasen!!??

Soldaten:
Paddy:

Aber gerade in diesem Moment kommt der Major mit dem Fahnentriger angeritten.

Major:
Fahnentréger:
Dan:

Major:
Dackus:
Major:
Fahnentréger:

Alle:

Major:
Fahnentréger:
Major:
Fahnentréger:

Wiederholung des Marsches (Nr. 4, S. 17)

Soldaten:

Florence:
Moira:

Kompanie stillgestanden! Was gibt’s zu berichten?
Kompanie still gestanden! Was gibt’s zu essen?

Melde gehorsamst, dass Paddy gefangen genommen worden ist.
Er wird Donkeyking die Haare schneiden.

Na und?! Was steht ihr hier noch rum?
Er hat Haifischflossenfieber. Das ist ganz schrecklich ansteckend! Und juckt!
Na und? Kenn ich nicht! Macht nichts! Abfiihren, hab ich gesagt. Kompanie Marsch!

Kompanie! Marsch! (Er wiehert. Der Major reitet in die falsche Richtung,
gefolgt von seinem Fahnentriger.)

Aber die Burg ist doch da!

Na und!!??
Na und!!??

Kompanie! Marsch!
Kompanie! Marsch! (Sie reiten ab)

Links zwo drei vier ...
Die Soldaten marschieren mit Paddy los und rennen wieder Shorty v~

/
Moira! Lauf hinterher! Du musst zu Kénig Doi ©
Paddy! Ich helf dir! Ich geh zu Donkeykir

/

Moira liuft wiitend hinterher.

Der Major und der Fahnentriger kommen auf ihren Pfer.
Dressur. Wiihrenddessen verschwindet das Haus, © . ~er.

Moira:

Wachposten:

Moira:
Aisling:

Moira: v

Aisling:

( I AN

\

&

B

4/ -

()

olra:
Aisling:

Die Prinzessin verschwindet und erscheint kurz darauf mit ihren Hunden bei Moira. Die Hunde jagen
die beiden Wachposten voriibergehend in die Flucht.

(Die Mauer verschwindet zum Vorspiel des Liedes)

Aisling und Moira kénnen unbeobachtet den Burghof betreten. Sie werden zundichst von der
koniglichen Familie nicht entdeckt.

20

N 7 )
1“1 I\;\/ O\\QO

Szene IV: Vor
Zwei Wachposten stehen am Burgtor. © =~ h
Whiskas. Sie beobachtet Moira, die

Lasst mich zum n
Lasst mich zum Ko,

Nein! ¥ mm*

N

(Wh'

N
F.
N Y
N
\/ /‘\‘ ,} QJ
N Y fb'

N

Zuriick mit dir!

Moira, was soll Papa denn mit den Friséren gemacht haben? Und warum tiberhaupt?
Papa ist so lieb. Ich kann ihn um den Finger wickeln.

&\ <rg und im Burghof
- (/O .sin Aisling mit ihren beiden Hunden Whisky und
OQ .chen zum Konig gelassen zu werden.

achposten) He! Habt ihr keine Ohren?
.1n und schneidet Donkeyking die Haare.

atdeckt Aisling.)

. denn da oben?
St langweilig in der Burg.
Q" gt deinen Vater sprechen!

~.n, Moira. Paddy schneidet Papa doch die Haare. Nur meine Mama,
meine Uroma und meine Ururoma diirfen dabei zusehen. Im Moment
<1m Rasieren.

«einem Vater, Aisling! Weif3t du eigentlich, dass alle Frisére von deinem Vater
.iach Hause zuriickgekommen sind?

/ \OQ} agst du da? Das glaub ich nicht, Moira!
— 7 (st aber so, wie ich es dir gesagt habe. Ich will meinen Paddy wiederhaben!
- " Die Wachposten sollen mich endlich reinlassen.

(zu den Wachposten) Lasst mich durch!

. zur Zwischenspielmusik ihre zweite
Konigspalastes und das Schloss.

Es stimmt aber. Bis jetzt sind schon neun Frisore verschwunden. Und Paddy wire der néchste.

Paddy? Das darf ja wohl nicht wahr sein! Moira warte, ich komme! Wir stiirmen Daddy’s Frisor-Salon!

Carus 12.003/03



?\

Haareschneiden tut doch keinem weh! (Nr. 3, S. 13)

Donkeyking sitzt mit dem Riicken zum Tor und wird gerade rasiert. Paddy und die koniglichen Frauen singen das Lied vom
Haareschneiden (im Swing-Rhythmus)

Da entdecken sie plotzlich Moira und Aisling. Die koniglichen Frauen und Paddy erstarren. Aisling dreht den Stuhl ihres

Vaters, bis auch dieser Moira sieht. Entsetzt springt er hoch, das Gesicht voller Schaum.

seine Frauen:

Aisling!!! (entriistet)

Aisling lduft heulend auf ihr Zimmer. Die Mauern und das Tor schliefsen sich.
(zur Musik ,,Haareschneiden tut doch keinem weh *)

Carus 12.003/03

Donkeyking: Aisling! Wen bringst du denn da mit? Wachen! Abfiihren!
Die Wachen laufen herbei, immer noch verfolgt von Whisky und Whiskas, die sie wiederholt in die Flucht schlagen.
Moira: Konig Donkeyking! Ich bin Moira, und das da ist mein Sohn Paddy. Er ist alles, was ich habe.
Mein Mann ist auf See umgekommen. Wenn du meinen Paddy nach dem Haareschneiden nicht
nach Hause gehen lisst, bin ich ganz allein. Bitte! Lass meinen Paddy zu mir zuriickkommen!
Donkeyking: Moira! Jammer mir nicht die Ohren voll! Wachen! ... '
Moira: Siehst du nicht, was in deinem Land passiert? Alle haben Angst vor dir! Keiner will dir \/
Haare schneiden!
Was meinst du wohl, warum sie alle lange Haare haben? Lass meinen Paddy wied -
zuriick! Bitte, lass mir meinen Paddy! AN
Donkeyking: Wachen! Schafft mir endlich die Frau vom Hals! < AN
Die Wache will Moira hinauswerfen, aber die beiden Hunde halten die Soldaten in Schacl . / .
Aisling: Daddy! Moira sagt, dass alle deine Frisore nie wieder nach Hause 72~ “t S1.
Donkeyking: Aisling! Misch dich nicht in meine politischen Angelegenheiter’ ~ -~ :
Aisling: Wo sind sie, Papa? AN N
Was machst du mit Paddy, wenn er dir die Haare geschni* -~ Cein CJQ,
werde spéter Konigin! Hast du etwa ein Geheimnis vor - RN . b\)
konigl. Frauen:  Aisling! Wie redest du mit Donkeyking? \/ N RS
NUPZAN h
Aisling: Papa! Ich wiinsche mir zum Geburtstag, dass d* LL o e ‘QQ’
Donkeyking: Aisling! Mein liebes, kleines Aislingchen! “/ : : stiick (Q’b%
Frauen: Schmuckstiick! (verdchtlich) v - > @
Donkeyking: Ich traue meinen Ohren nicht! . N e 0’0\
Wolltest du nicht ein neues Schif” oY S
Frau Konigin:  Donkeyking! Lass dir keinen Floy ~ N ‘
N S
Aisling: Das ist kein Floh, Mama' Ve ' N » (/OQ
Das ist mein grofter W/ ¢ Q
Papa soll Paddy nact ) P ;QO
Donkeyking: Oder mochtest du ein n. Saeny Y \\)’b
Aisling: Nein! Ich w# ~ ssdu” ~ : @fb' .en lasst.
/ N ya NN .
. NN S . .
Donkeyking: Wast S0 o asy Q} «cht noch einmal horen! Aislingchen!
Konigin Mutter: (7 R X, wie er unsere Tochter verhiitschelt!
/ : - $
Grofmutter: - B < N QO Mutter, wie er mein Enkeltochterchen verhitschelt! Sie macht mit ihm,
¢ OV
. ) N
AN < )
UrgroB: "~ v ’b'\ siehst du Mutter, wie er mein Urenkeltdchterchen verhitschelt! Sie macht mit ihm,
/ o NN\ P AN\
Urur (‘ te N O\\ solltet noch einen Sohn bekommen!
T N Q} & platzt der Kragen. )
4 \ ) \0 aier auch noch ein Wortchen mitzureden?
g /A ‘Z;(\ &! Ab in dein Zimmer! Und zwar mit deinen Hunden!
. : . :hposten! Fiihrt Moira nach drauflen! Und lass dich hier nie wieder blicken, Moira!
N s ,&Qo .ddy! Schneid mir die Haare!
\ b \’\\,{b' Und ich habe immer geglaubt, dass die Leute dich mdgen! Du bist kein guter Konig!
L) / o’b' Ich will keine Prinzessin mehr sein!
/ Q,O\ Ich hasse die Burg, und ich hasse lange Haare!
N ’b\'Q Und ich will kein Schiff, und ich will kein Pferd!
\ : QO Und ich will ,,ich will“ sagen, so oft ich will!
R .
SN keyking. +
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Moira weint und weif3 nun gar nicht, wie es weitergehen wird. Die Wachposten bleiben bei ihr, um sie wegzubringen.

Die Leute schleichen herbei und wollen Niiheres wissen.

Moira: (weinend) Was soll ich denn jetzt machen?
Ohne meinen Paddy?
Wachposten: Los! Geh weiter, Moira!
Moira: Ach lasst mich doch in Ruhe! Ich kann auch alleine nach Hause gehen!

(Sie halten sie fest und sehen Johnny)

Johnny MacDoodle erscheint, gefolgt von vielen Leuten aus dem Volk.

Wachposten: Johnny MacDoodle! Was machst du denn hier?
Vor der Burgmauer darfst du nicht singen!Befehl des Konigs!
Johnny
MacDoodle: Ach! Das ist ja wohl das Neuste, oder?
Ich singe, wo ich will! (Applaus der Leute) s
Moira! Darf dein Paddy zuriickkommen?
Moira: Lasst mich doch alle in Ruhe! 7N
(Moira liuft weinend weg, die Wachposten hinterher) B N o
Alle: Was ist los, Johnny? Y / .
Weshalb weint Moira? S <
Johnny: Paddy ist beim Konig! R AN
Alle: Ohhh! /\/ NG NERN
Johnny: Da kommt ja Limerick! Limerick! Du bist doch meir Cden Q)
Guck mal iiber die Mauer, was da los ist. v RN AN b\)("
Alle: Ja, Limerick! \/ N N QQ’
NEZEN N N
Limerick: Soll ich das wirklich tun? T N N ‘QQ’
Alle: Jaaa! ) ) A / ’b%
Limerick: Dann passt aber auf, dass die Wachpe - VRN
die Mauer.) Ich sehe den Konig . N\ Tl .
1. Gruppe: Er sieht den Konig! a AN \\/ >
2. Gruppe: Er sicht den Konig! N OV \'
. . PR v / Q
3. Gruppe: Er sieht den Konig! ya ~ \ S (/O
Limerick: ...nur von hinter -~ —~ | < Q
. < NS N {QO
1. Gruppe: ... nur von hinten o v \)’Zr
2. Gruppe: ... ur vor Minten ... / . AN A’&
3. Gruppe: Lonur sar N Y, ’ o<</
Limerick: P'/ g . 7, S\ i Q}\’
1. Gruppe: NN .(\b
Ve O\ < > ((\\
2. Gruppe: Y “..f N ) % %S}
3. Gruppr / O\ Q\\"
Limeri~" e I @ chneiden! Oh ...
T VY S
7 QY
‘,‘ RN Vo Q0 hier fiir ein Menschenauflauf?
N/ v Q} et gerade eine Dichterlesung statt!

O rick, ein Gedicht! Limerick! Ein Gedicht!
— Qg;(\ Whisky und Whiskas laufen durch die Geheimtiir und verjagen die Wachposten)

: QOQ’ (Er setzt sich schnell auf die oberste Stufe)
Danke! Dankeschon!

Es war mal ein Konig am Meere,

den liebte sein Volk gar sehre,

< und zwar ganz und gar,

mit Haut und (Alle:) Haar,

drum fand man im Land keine (Alle:) Schere!

s

N

¢

(Johnny MacDoodle springt vor und beginnt sein Lied)
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6. In der Burg (Solo, Chor)

J =180 (Johnny) o NN
In der Burg am Meer, da lebt der K&-nig
g E Cmoy E L Gmy E
“T‘ I 1| 1| ; I Iﬁ — I I I
G 33 F gt g g oater
[~ ——
[ Gir VI, Fl, Akk mf )
s  E—— >  ——— p / —
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Don- key-king, sei-ne Haa-re wach-sen lian-ger Jahr fiir Jahr.

I I i
1 1 1
r 4 r 4 &

/ )
| N
7= SN _—.(J’b' ]
NN = :\}&b
R g —
— S
N — QD(FL 1 1
/S > T
N \C)

N
) 09 der Burg am Meer, da lebt der K&-nig
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Don- key-king mit

un-serm wun-der-ba e
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Q,O? a- key- king  mit un-serm wun-der-ba-ren lan-gen Haar. Sie sind lang, sie sind
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N I r— T T 1 1
schon und ein  je - der soll sie sehn! Sie sind lang, sie sind
H/D# A/CH A H. E
LTI el |l
% e e ——— " 2 ! ! — o
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1 | | |
t E ] | Py Py ' i E
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N )
schon, zum Fri - sor will kei - ner geh’n! In der ¥V~ o
# 0 T
4 H/DH ~ Cém F? NS O
%"ﬂ e — = = — NS ]
: e e e ! ; £ 0
O\ OO \ Q\'b'
| RV p—
o / 0&,’ _.E
— K -
* (éfier)
°
N Q,b
un-serm wun-der-ba-ren lan-gen Haar, mit 4 PANTIRN oo b\)(" daar Mit
sd A H7 E - N @
ot i —— 4 = X i i
b Py d ‘: I I ¥ N / h < I I :
I i' g 3 - - 3 —to—¢g ¢
, \ N : 3
n - . - _
Ta I8 2 Oy = -
(# A I B‘ FF . . ~ } \% & ?:E; &
| T '/ ‘ T — / fb\'\ [ I
Limerick geht ab ST N 09
Bei dem letzten sich stindig wiederholenden Re, ‘\ \ ™~ * . Riicken zum Publikum. Sie gehen nach hinten.
Die Mauer weicht ebenfalls zuriick und . —— ~ o J Q verschwindet. Bei dem letzten Wort ,,Haar* dreht
sich der Chor wieder herum, und alle =~ ‘ NN e (/ ginn der fiinften Szene.
e B \,‘ | \ o
< R RN
N a o chmarkt

Da erscheint auch schon Li- _ “ick mit . .

U A’b' . rollen sie ihm ein Fischfass in die Mitte, um ihm ein hohes
Podest zu bauen. A N <

- L e

Johnny: L kY & was Neues?

Alle: e T e O al! Was ist mit Paddy?

Limerick: e N \ P : Q,((\\ st verkiinden, dass Paddy zuriickkehren darf.

Alle: / . N % Qo y!

Limerick: N } o QJQ\’

. : \\Qo « keinem erzéhlen, was er in der Burg gesehen hat. Es ist ein Staatsgeheimnis!
\ . O swaatsgeheimnis!

o NN =, ',.\QQ’ er sein Geheimnis verraten, werden die Soldaten ihn gefangen nehmen und auf die Insel der
| QY .dammten bringen. (Alle halten erschrocken die Luft an)
o & %" Jnd - kommt mal her! — (Er fliistert fast) Und von dieser Insel ist noch keiner lebend zuriickgekehrt.
b4
xS  Hhhh

b ’\\,/b' .en Worten ist Paddy erschienen.

/
0?%' 'S Da kommt er ja!

\QQ’ I8 Juhuuu! Ich bin wieder da!(Moira fdllt ihm um den Hals. Alle lassen ihn hochleben.)

Paddy! Paddy!
Johnny MacDoodle geht mit Paddy ein Stiickchen auf die Seite. Er mdchte ihn etwas fragen, aber alle anderen werden
still und lauschen konzentriert ...

Johnny MacD.:  Na Paddy, alter Freund, wie war’s denn bei Donkeyking?

He? Mir kannst du’s erzéhlen. Ich bin doch dein bester Freund. Ich verrate nichts.
Paddy guckt erschrocken und schiittelt den Kopf. Alle bestiirmen ihn neugierig.
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7. Was ist das Geheimnis

J

=158 (1. Wiederholung instrumental bis T. 32)

[

Carus 12.003/03

s=—————————=:=£ ===
ist das Ge-heim - nis?
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(ab hier 3x gesungen)

S =c=—————=————c——crc
11 I : : 1 : .‘I- .‘I- 1
sag es uns! Wir sa-gen’s auch nicht wei - ter. Eh - ren - wort! Un-term Sie-gel der Ver
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schwie- gen- heit, Eh - ren - wort! Ganz un-ter Freur =~ NS
7 \(\ NN A \fb.qo
Db Fm/C  C7F  C7 C7/G | C Fm  Fm/C PP A PN

— | | | RS \\\/_I_\\ | N —
vlr. ! I ! 2 P z VNN \9;\/@5 — z
| 4 AN — b\\}o B
v ) N \\/ &
4A4 L . . ! AN N \QQJ
l%ﬁ;:? ——r——— S =/ 'b% :&:’W:!
A wort! Nie ein Ster-bens-wort - / AU } \% wort! Sag es uns!
c7 : ' T 7 7
C7/Db Fm Fm/C " E=n. ‘/O& c7G C <
% — " L~ ] I i —
i y 3 L g € d:\\ . ~ y S— 1 y S— 1 I I
¢ EANRY b OQ* i | e & &
_ | p \ e k/(\(/ | . | L
1 T V4 —~ T T 1 T T
—T— ] +—] I T — —
) i 70— / - / \}o 1 2 1 2
I N v /\O’b’
. R (3.)
5h0 L v S v NN . : .<<’ (2x wiederholen)
rh a NS /_- \\J y 2 —f
r s —
X . Y \\ . SN—"
Sag Y > ((\\(\ sag es uns! Sag es uns! Na los!__
1% RN g QOQ’ C% 7 Fm
/ TN S " " " T T
% X e s SR
= e dti s i3
- R S .
L= IR O e e e e —— : =
* & s 2 s
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- <
> QOQ;QO nmer neugieriger und massiver. Moira muss ihren Sohn verteidigen.

N o ,8\, (zur 1. Wiederholung gesprochen) Ihr Heuchler! Ihr Liigner!
. ’bj\\’ Lasst meinen Paddy in Ruhe und verschwindet!
0? Natiirlich wiirdet ihr das Geheimnis weitererzihlen!
\QQ, Ich kenn euch doch!
qg le: Nein, Moira! Nie!
Moira: Ach! Tut doch nicht so! Weg mit euch!

Wegen euch soll mein Paddy nicht auf der Insel der Verdammten landen. Zuriick!
Moira kimpft den Weg frei. Die anderen verlassen ebenfalls nach und nach singend die Biihne.

Moira und Paddy laufen (auf der Stelle) nach Hause. Das Haus von Moira kommt auf die Biihne zur gleichen Musik.
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Szene VI: Das Haus von Moira — von innen

Moira vergewissert sich, dass sie wirklich alleine sind. Niemand scheint ihnen gefolgt zu sein. Sie betritt mit Paddy ihre
Wohnung durch die Tiir. Doch kaum sind sie drinnen, schleichen Soldaten um das Haus herum.

Moira: So, Paddy! Jetzt haben wir unsere Ruhe.

Nun erzéhl mal: Was war los bei Donkeyking? Deiner Mutter kannst du es ruhig sagen. B

Paddy: m-—m. e

Paddy hockt sich in die Ecke des Zimmers und hdlt sich die Ohren zu. Sy

Moira: Paddy' Du glaubst doch wohl nicht, dass deine Mutter das Geheimnis aus Versehen AN
dich in Gefahr bringt! Komm! Sag’s mir! o\ ~ . ‘ .

. _ N . N . N N . >

Paddy: m—m. ) N\ /\fb‘qo

Sie stellt ihm etwas zu essen auf den Tisch. 2NN N ) QQ}

Doch Paddy kommt nicht aus seiner Ecke heraus. 4 VAN ' o

Moira: Hier! Dein Lieblingsessen! Plitzchen mit schwarzer Johannisbeer : AN P ';&g\)

Paddy: m—m. /\::/ R

Drauflen schleichen die Soldaten immer niiher. Sie hingen schon mit dem Ob -~ . N . 'am\ le zum Fenster

herein. Ein heller Pfiff ldsst alle zusammenfahren. . B 7N\ N 0(,,

Aisling: Whisky! Whiskas! Jagt die Soldaten weg! / NN\ Vs kQ’b

Whisky und Whiskas verjagen die Soldaten. Aisling pfeift ihre Hund . N o Tt \QQ; _ckene Moira.

Moira: Prinzessin Aisling! //' i N\ N \/ % rbﬁ

Aisling: Hi, Moira! 4 i\/“ N "

Moira: Aisling! Komm rein! Es gibt Plitzch- it o . T . ’b\'\ melade!

Aisling: Mh, lecker! (Sie sieht Paddy ind ~ 00
Hi, Paddy! Paddy? Moira! Was i. \ . . P

Moira: Ach! Er hocktinder Ecke~ —— '\ Q* .sein Geheimnis wissen wollte. Er isst noch
nicht einmal Pldtzchen » - N\ e " .ade! Ich glaube, er wird krank.

Aisling: Oh je! Wenn ich we1 O« . / ) \\ P \O .ais mein Papa und Paddy haben, dann konnte ich
ihm vielleicht helfen. . e 2a \) am mein Papa so einen Aufstand macht. Aber wenn
ich ihn danach frage, spr. et \ Lriillt rum.

Moira: Dereinebr ~ v .<</ nichts mehr!

Beide: Mﬁnne'/ Ayye e \ Q}\«

Aisling: Moi v, S ager, unseren koniglichen Hausarzt. Der hilft immer.

Moo QY e zeigen dir den Weg.
VP N . QOQJ ~hisky! Whiskas! Sucht Dr. Knocki!
) TN B - NG . Los! Wo ist Knocki? Moira! Lauf schnell hinterher!

Moira und - AN ) Q oAzt sich zu Paddy.

Aislin ™ f\ \ (\’0 eg, Paddy!

Y R \\QO «ablefab dichhichlefich liebhieblefieb!
Padc t; N \ Yﬂ atusling fragend an) m?
yah -/ ..\\}QQ’ .ch verstanden?
, T Q;Q

o > QOQ’QO . ist meine Geheimsprache.
N < s

\\ - )\I
= &
\ &
\ AY)
@3’ &
T 0(9
?\
Alshng

Carus 12.003/03

.rzdhl mir das Geheimnis doch in Geheimsprache — dann kann es keiner verstehen, ... auer mir ...,
und es ist immer noch ein Geheimnis. Aber du bist es los und kannst wieder Plidtzchen mit schwarzer
Johannisbeermarmelade essen.

m—m.
Kennst du keine Geheimsprache?
m—m.

Ich finde, eine Geheimsprache sollte jeder haben — und zwar am besten mit einem Feund oder einer
Freundin. Dir verrate ich meine Geheimsprache.
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8. Ich kenne eine Sprache
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Aisling: Jetzt kannst du mir das Geheimnis in Geheimsprache sagen, ja?

Paddy: m—m.

Aisling: Duhulefu bisthistlefist doofhoflefof!!!

Paddy: Nein!

Aisling: Ach, du kannst ja doch sprechen!

Paddy: m-m!!

Aisling: Und was hab’ ich dann gerade gehort? Dann kann ich dir auch nicht helfen!

Wann kommen die denn endlich!!??
Dr. Knockenmoddinger erscheint mit Moira und den Hunden.
Aisling: Endlich! Knocki! Komm schnell!
Moira+Aisling:  Da hockt er!

D#m HmI/D 3I F#/A% D#m Hm/D
| |

Dr. Knocken- Hallo, Paddy! Na — wie geht’s uns denn? N N\ el
moddinger: (Er nimmt ihn an die Hand und zieht Paddy aus seiner Ecke) . A N é
Komm mal her, Junge. AN NN S
Mund auf — sag mal ,,Ahhh*! S N N \rzf?o
NN \ i
Paddy: mmm. O\ R\2
Aisling: Er kann seinen Mund nicht aufmachen, weil sonst sein Geheimnis . 7 {0“;
Dr. Knocki: Oh! Sein Geheimnis fillt raus! s \i\ N (J'b'
(Er holt sein Hohrrohr und hdilt es an Paddys Herz) K N . : °
tudumm — tudumm — tudumm — ... NG N N le
Oh! Schwerer Fall! VAN ) \)cJ
Da gibt es doch ein Kréuterlein ... mmm ... Y N N Q,b
(Er murmelt vor sich hin und wiihlt in seinem Kdjffe. ~ AN N Q,k
Dr. Knéckenméddinger stellt seine Flischcher -~ AN *\Q
Tinkturen und Krduter auf, um mit der Behr .~ ‘; iinnes. < (Q’b'
s N L
P
S N N\ >
- ‘\‘\ p <
- Ny /(/QQ\
. %
% ™ \ . oﬁ\
. ’2;9
\ /’&\}
">
. \J.
2
(fast gesprochen)
] ] ]
= ii ﬁi 1 1 1 Ll d I"" i
I I I
1. Musst du schwei-gen wie ein Grab,
2. Sitzt  der Schreck dir in  den Knochen,
D#m Hm/D D#m Hm/D
| ——t : | F— | ]
1
i —
mf
r — {  — { )
; o a—o—» 11 = |
d T -nd T T — i T 1
o) T T T
(—,QO beif3 dir nicht die Zun - ge ab. Ess - kas - ta - nie, 2, 3, 4,
N der dich schwei -gen lasst  fur Wochen, Stern  von Bethle -hem, 2, 3, 4,
D#m Hm/D

5£“#"iihi£5=‘tsij‘g—ﬂdh'i"z'%i

Carus 12.003/03




N

~

/

N
N
"/

9 (gesungen)
| |

T T .
T 1 T LR \

trink das Gldas - chen, trink es
trink das Gldas - chen, trink es

Am7/C Am7
44 . |

WL

. — P i
| [ < T T T
die - se Trop - fen hel - fen  dir. Schiitt - le, schiitt - le, hin und her,
die - se Trop - fen hel - fen  dir! Schiitt - le, schiitt - le, hin und her,
D#m Hm/D H4 3 E7/G¥ Am7/C Am7 Am7/C Am7
4 4 . . | | | | . , | | . . |
g L. TP ] 1 1 1 I I I I i
| |
[ R S R R

13 < \ - é
f { { T T T /\‘\\ N S
= £ - I AN ‘ /,b?oil

16 N
1 T -~ ~ N fb, T [ —
- A te e ——p :
T T T / ~ T 0 T L o T
T I T . SN - O’ I * T ﬂ
Bli - ten - kraft, stan RN A gut der ____ Saft!
Bli - ten - kraft, - SRy v v OQ* ki, gut der ___  Saft!
9 6 / N -
A7/CH A o /H Em H
'S | | < N/ _\ ,’00 | | | |
g i T S = \}’Zr ; ; = —— f i |
? — \_A,z}_i,._j. ——— E = |
R N AR N ¢
v/ NS S : (\,
R NG
N\ VAN . (\
(nach der 1. Str/,r U\ < > ((\\
Paddy trinks N % QOQ, . erwartungsvoll.
. \”7\\ 7 ;\\\ /
Alle: / Vo O\ Q\\"
Padd~ ) ) \QJ .er geschieht)
r C Q% Lch noch ein Kriuterlein! (folgr Strophe 2)
[ N O\\QO auch das zweite Glas leer. Wieder beobachten ihn alle erwartungsvoll.
. - ‘ QJ
T~ w le addy! Geh jetzt ganz allein in den tiefsten Wald, dahin, wo die grofiten Baume wachsen und wo das
P ’ QOQ/ kleine Feenvolk zu Hause ist. Keiner von uns wird dir folgen.
N ’Z;\' Und wenn du dort bist, ruf dein Geheimnis in den Wald, so laut du kannst, sooft du es willst. Danach
) \’\\, geht es dir wieder gut. Das verspreche ich dir!

0? sckenmoddinger packt seine Sachen zusammen und geht.

%,QQJ g (Sie schneidet sich eine Locke ab)

Hier! Nimm eine Locke von mir mit — als Gliicksbringer!
Damit die Feen dich nicht in ihr Land locken kdnnen.
Alles Gute, Paddy!

(Zur Feenmusik wird das Haus weggetragen. Paddy lduft in den Wald.)
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FEENMUSIK Nr. 10 instrumental

(1x Nr. 10 instrumental)

Szene VII: Im ,tiefen‘ Wald

Paddy liuft in den Wald. Béume fahren auf die Biihne. Hinter den Béumen haben sich die Feen versteckt. Nebel steigen auf, es wird
immer dunkler. Paddy spdht in alle Richtungen, ob ihm auch niemand gefolgt ist. Es ist ganz still. Ein letzter Nebelschnaufer, dann
wieder Stille. Paddy holt tief Luft, breitet die Arme aus und will gerade sein Geheimnis rufen, da erscheint Cliodhua, (sprich: Kliona)
die Konigin der Feen.

Paddy: Der K&66...
Cliodhua: Sagst du uns jetzt dein Geheimnis? o
Paddy: (Paddy erschrickt) Wer bist du? p g
Cliodhua: Cliodhua, die Konigin der Feen. Wir kennen dein Geheimnis. N NS T T
Feen: (Alle Feen kommen aus ihren Verstecken) TN . s
Wir kennen alle Geheimnisse. Wir haben gute Ohren! AN AN N
Paddy: Seid ihr echte Feen? N . AN NN /\,b?o
Feen: Sind wir echte Feen? (Sie lachen) P N\ : ) QQ}
N ,
Paddy: Und ihr kennt alle Geheimnisse? Das ist ja schrecklich! Wie haltet ihr do- . / 0%'
Mir reicht schon ein Geheimnis! < ) N (J,?;\
Cliodhua: Zum einen Ohr hinein ... N N e
Feen: ... zum andern Ohr hinaus! e i; N T 0@6
Paddy: Kennt ihr auch mein Geheimnis? - N . b\)
/ \
Alle: Kennen wir auch sein Geheimnis? (Sie kichern) S AN N Q}QJ
Cliodhua: Das ist unser Geheimnis! TN - N 0
. D
/ . : (Q
/ .
BN
P N . AN N \>fb'
10. Wir Feen sind ein kleines Volk -~ =~
\ ~ . Y v
Chor der Feen B S OQ*
J=146 Cliodhua TN\ (¢ C Alle
1l / < \“‘ ‘ \\ . o‘Q { g T 7 T |
= : : Ei: \ h ) /’ / ! A . \> | 1 & | | 1 I; IF i
= P / ‘IL— v \\)'2* I o —o— t } :
W Fe N @7)’ o klei-nes Volk!Wir Fe - en sind  ein
. N >
e A E E AE E A

1 Z= %
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i la - chen, wir la - chen  und woh-nen _ in__ dem _
lo - cken, wir lo - cken, wir lo- cken dich in __
ho - ren, wir ho - ren, wir ho - ren _ al - le Ge-
E7% A/E E A/E E74 AJ/E E F#m H
]: | J: | s 55 &
S=====S-E==
N e
£ 3 £ & 3 —
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1 1 1 1 I T
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9 Alle

n T — I
[vsr.:r === c=—t=—=—————rosoc =SS
| i T I i T | r—r
B Zau- ber-baum. Wir la - chen,  wir la - chen  und woh-nen_ in_ dem
un - ser Land. Wir lo - cken, wir lo - cken,  wir lo - cken dich in__
heim-nis - se. Wir ho - ren, wir ho - ren wir ho - ren_ al - le Ge-
E A/E; E7% AJ/E E A/E E7% AJ/E E

J ﬂ- ] J F# H

A : ST s |§ 3 o~y
e} =

< Y fmm.
N .
T . .
& ' RN _
N ™
< N .
13 \ h o AN
N N N N
NN N

1

1
%
L.

e Land: N J
heim-nis - se. H7/F# E . ) R 63\5
SN N\ | —
TR O L ST
7 3 A S m— ﬁ o i 7 N \\\_—\\ 5 < —.f—ﬁ—‘f—ﬂ—./—
Nl I I I & 7 L4 7 L Y — 4 7 |__= P p - \\q, 60(,; / 7 'y’
P Arpa zart / J &

N
( N
m  —— 1!  — NN = < o | [———
T T N N N T T

N/
\ / . \/\\6
E arvet P CH7/G#
FrrriPrr S Purriwpplppp!
|1 ry = '77“‘\\\ g S /(/OQ S — £
. N AR - 1.4 7
/ \) B \00
. /_1¢__/\\>IIIIIIIIIIIIIIIII
ROP= StEEEEEEEEE === ==
\ L
N o
I
o7 ¥ D#7/A# E7/GH
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==
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H7/F#
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(wdhrend des instrumentalen Nachspiels der 1. Strophe)

Cliodhua: (gesprochen)

Bleib bei uns! Du gefillst mir!
Feen: Bleib bei uns! Du bist siif3!
Cliodhua: Du kannst fiir uns arbeiten!
Paddy: Nein! Lasst mich in Ruhe!

Ich arbeite nicht fiir euch!
Lasst mich los!

Feen: Fangt ihn!
(Sie lachen, jagen ihn, fangen ihn und wollen ihn mit sich ziehen) o
Cliodhua: (zum Zwischenspiel der 2. Strophe gesungen) Wir Feen sind ein kleines Volk! P . N
Alle: Wir Feen sind ein kleines Volk! S OO
Cliodhua: Wir locken, RN e
wir locken, N NN
wir locken dich in unser Land. SN NN S
. < AN Vo rzf?o
Alle: Wir locken, /NN N | Q,Q\
wir locken, % 2N \ ) / A
wir locken dich in unser Land. / < S ' 0‘—)
Paddy: (zum Zwischenspiel der 2. Strophe gesprochen) Thr lockt mich o AL\ (er'g
Ich bleib nicht bei euch! ¢ / e
Alle: Oh! Er bleibt nicht bei uns! SN N N 0@5
Cliodhua: Wie schade! Wo er doch so siif ist! B . Y N \ b\)
Paddy: (genervt) Ich ruf jetzt mein Geheimnis! AL N A Q}QJ
Aber ganz laut! Und dann bin ich hier wieder v~ ° SR )
Cliodhua: (neckend) Er ruft sein Geheimnis! B ) N % (Q’b%
Feen: Oh, sein Geheimnis! Hort! N T @
N : S
Cliodhua: (3. Strophe gesungen) Wir Feen sin” e T 0’&
Alle: Wir Feen sind ein kleines Volk! . : ;
Cliodhua: Wir horen, \ ‘ ) ﬁ
wir horen, NN . (/OQ
wir horen alle Geheim'/ R
Alle: Wir héren, NS SN\ \O
wir horen, AN S v \\)@
wir horen alle ~=heimni- AN Q0
N NN >
Sie lassen von ihm ab, spitze- -~ =~~~ .~ @ 7 . Feenohren und warten auf Paddys Reaktion. Die Musik hort
auf. Es wird wieder ganz ,/ e NN\ / Q}\.
Paddy: Der ¥ AN (\b 20000000hren,
o/,r" < > N
N RN - . (mlt Echo)
Yy AN S .
<N Y, Q\\,’ .d! Tschiiss, ihr Feen!
Paddy sr~" N . < . ) : \QJ in die Hohe und lduft davon.
Cliod’ ~ QS(\ «e schade!
Feer | | O\\ udy geht!
A N/ { ~ ren Schritte von schweren Stiefeln. Ein Holzfiiller erscheint und beguckt sich den Feenbaum.)
- \ / .~\§> «en) Hhhh!??
) Aolzfaller' (Sie spricht ihn an)
\ ; > QOQ,QO s willst du hier? (keine Reaktion des Holzfiillers)
N i\’/g,\r Zr erkennt uns nicht! Glaubt er nicht an Feen?
\)’b\'\ Weif ich nicht. Aber er will unseren Baum fillen, um daraus eine Harfe zu bauen!
/ F QJO\ Nein! Unser schoner Baum!
QO slzfiiller hebt die Axt.
0(" .dhua: Er wird sich noch wundern!
Feen: (Sie huschen davon)

Er wird sich wundern! Er wird sich noch wundern!
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Szene VIII: Auf dem festlich geschmiickten Marktplatz

Erzdhlerin: (vor dem geschlossenen Vorhang)
,,Der Konig hat riesengrofie Ohren!“ Das ist also das Staatsgeheimnis, das Paddy nicht verraten darf.
Der arme Konig! Was fiir eine Not!

Erziahler: Wieso arm? Die Frisore, die ihm die Haare geschnitten haben, die sind arm dran. Und die Leute in
unserem Fischerstddtchen wissen immer noch nicht, wo sie sind und wie es ihnen geht!
Erzihlerin: Das stimmt. Aber der Konig denkt im Moment an etwas ganz anderes. Er mochte ein grofies Fest

veranstalten. Derjenige, der die beste Harfe mit dem schonsten Klang baut, soll einen Preis bekommen
und darf seine Harfe dem Konig schenken. Harfe ist namlich sein Lieblingsinstrument.

Erzahler: Und deshalb schleichen die Harfenbauer durch die tiefsten Wilder, wo die groten Bav- n,
um den besten Baum und das beste Holz fiir die beste Harfe zu finden. y ~ )
Erzihlerin: Heute ist der grofie Tag des Harfenwettbewerbs. Der Festchor hat monatelang ge SO ‘ T .
und seine Familie mit einem Lied begriilen zu konnen. AN Tl
Da kommt auch schon Rosin, die Leiterin des Chores. AN N N
AN N .
AN 2%
< N N v
11. Willkommen 2\NNY N
7N y A
d=164% , . / < S K\\,")
T I: T : T : T ] T : T F < A h \, _
l%,: = ——— ———t— =
N d d < \ \ \ ° d
Will- kom - men! Will - kom - men! Will - kom e b - te!  Will -
“ G D7F D D/F N LR o 2
% o - b\)
& — — 1 I S S B \/ N o ’KQJ R — 1
. nf Sur+Akk RN
QZ% Y 3 F = i y J o Y Vi N [,:—_’\/ (Q F Y i y 2
[ 1 | el 1 [ I | e \ [ I | e 1 [
1 | o I | N\, / T~ I | o
| . ' | .o 7 B \\vd .
Bass, Git ~ N < >
5 p . N NN
—H t T N 2 O —1 1 n
i * 1 ) | — 1= [T
N [ 4 [ \ v * [ 4 [ 4
kom - men! Will - kom -~ Ny (/QQ o+ Har - fe Klang! Der
s N
Qo D7 G Dm
/ {QO

[ ] n T
s RS o I 3 o » I 3 . 3
__.FGQ} i > T | > T
== —
Ko ~ )7 Qﬁ\,. - nig, der Ko - nlig lidt  uns ein 2
i ‘ - \(\’z\r‘ c7/H E7 E7/H Am D7/F# D7
(T & e s e e e B e e s e e e B e e
| \
‘ S R O N #—WWW
) “\0@ . . Y |
/ N e s e
N I qu’ - i = ' . g1 '
) R /&Qo
L X* s > i ; : e > —
R —r—t= o & & |+ ¢ I
0‘ | hf [ 4 [ 4
Q;O\ /dh - Z in. .

A
TTT®

[ 18
AL

| THES
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h ﬁ i T T = ]
% i < —— = —— — = a —]
N [-4 [ 4 [~4 [ 4 [ 4 T T T | [ J

kom - men! Will - kom - men! Will - kom- men zu dem Fes - te!  Will -
D7 G/D D54 G

gﬁ - t Y 3 et - T Y 3 » = - Y 3 e = t Y 3
1 | I . 1 | I . I | | . I | 1 [
1 1 - 1 1 T 1 1 1 I 1 - -
I b ! I L4 ' | I | TN
S
/ < —
21 D ~
) * I T Y T t $|| N 7’ \\ AN s v y
I o I — = £ T o I I g —. O\ N
1 - 1 1 1 1 1 1 - T 1 = N
X [ [ 4 [~ T T | [ 4 [ 4 ya . \\ \\ >
kom - men! Will - kom - men, oh, lauscht der Har - fe! < SN \ N /\,b?o
D D/F¢ D G D7 NN \ 1 QQ}
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ar:J ! e i > i:—\/ ) _\\\ % QOQ .‘ g: ’
€ 2 € > ) e — 2 F F F
Arpa - - N " '&\) ! ! !
p / /\\\ > @
% /
rZAE; M-; E R4
A la la Ir - ! h 7 QOQ; la la la la la la la la la la la la la la la la la la
N 7
SR\ D | T T I I —
o < y ,} \QJ ’ 3
\ \\ ~ /‘ be‘ o
XK ) | —_\\\ _—\/ O\t‘:ﬂ i 3: s 3: 3
N S Q} | £ i £ F. F F. F
TN R ° ° | | ! !
\ —~_ ‘Z;(\
> Q,QO
< . /‘)\IQO N 1 A
AN AN '/b, —1 K—N T T—T ™
h \s\\’ : I= i ""I ;i IV 1T T : IF i d T
A 0’0 | G ' v
Q,O‘ Hur - ra! Der gro-Be Tag ist da! Es le-be
,8@ Em Am D
(_)Qo :a} N ‘} t t I { T T
0 : | : | : I : I
o = —3 == 1
> eSS SR SSS s =t sesrse===
@ 1 —+4 4 & [ J
- @

35



. ] . e 1
hoch, es le - be hoch der schéns-te Klang!Tra la la la la la la la. Will- Klang!
H, 5b Am/C A7/C# G/D D G
s | NI I N T I —_— . .
L 1 T 1 T 1 T [N 1 T
I 1 1 I :q : I qI : -
= o
I | | |
#:::.,r:: Ild'_'__d'_i_x_ﬁi' 7 S S — — | ———
e B ) ! : e L
| I I
/
Wiihrend des Liedes erscheint die konigliche Familie. N
Limerick begriifit sie formvollendet mit einem neuen Limerick. NN N .
/ N \\\ - é
v \, N . h N, . \\
N\ \, \ o Qo
< N \ \ .
NI
4 R A
< : - - o ’bsoc)
VNY C
A N AN I L4
Limerick: Willkommen, oh Kénig, am Meere! ~ . Q,b
Euer Erscheinen ist uns eine Ehre! s N AN b\)("
Nehmt Platz auf dem Throne samt Frauen und € - NN P &
Alle: Hhhhh? B Y 7
Aisling: Limerick! Ich bin ein Midchen! e 7 N\ ) > ’b%
Limerick bemerkt seinen Fehler, will beschimt weglauf. < i\ ) : *
Limerick: ... es beginne der Harfen Premie- * ) N " fb\{\'
Alle: (trostend) Limerick! Komm -~ -~ ‘ AN \) O9
Donkeyking: (Er klopft Limerick aufmunte NS ™~ *
Nicht schimen, Limer’ — .~~~ OQ
Hat sich ja auch ber N\ S
Aisling: (entriistet) Papa” -~ / | \\ P \OQ
Donkeyking: Beginnen wir nun. S We v \\)’2’ setzen!
Limerick’ ™ os! A\ \ Q0
Limerick: (halk % &
Ihr — e (\« dber die beste Harfe entscheidet, sondern auch ihr! Das Hochheben
e et ™ bQJ ~ ist gut.
RN N S
//,’ N < >
&
Alle: ) TS
T R\
Limeri~t-~ N | @ -ter Fische bedeutet:
T AN 7 fz).\ ische hoch)
\\Qo
-0
PN N ’, QJ
s 70
A L "Qp\’ "
NV h @ Unsere Harfnerin kann die erste Harfe vorfiihren.
O\ % Komm Harfenbduerchen!

b \,{b' arfenbauer betritt den Platz mit seiner neuen Harfe und iibergibt sie der Harfnerin, die sie zum Klingen bringen
S ’b' . konigliche Harfenspielkreis begleitet das Lied. Alle singen mit.
/ &
P
o 0(9
?\
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12. In der alten Burg am Meer (Solo, Chor)
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Ilg . Chor | Solo
S e - = 77 : |
N o o r—r ' ;
klang! Sie ist schon wie  Har - fen - klang! Dochsie liebt  ei-nen Fi - scher,
Fm Eb Fm Ab
. -, £, 2 . - 2, o B
b erpfrefer fe. £  opfr Be Bl ¢
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r_o L . ) Chor .
1 ===
R = ° = .
Mau - emn heult der Wind, um die Mau - emn heult  der
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Die Entscheidung, ob ein Fisch oder zwei Fische gehoben werden sollen, fillt schwer.

die konigl. (Sie hebt nur einen Fisch hoch)

Ururoma: Donkeyking! Wieso hebst du zwei Fische hoch? Einer ist genug fiir die Harfe!
Donkeyking: Ururoma! Die Harfe ist hervorragend!

Ururoma: Aaaaach, Donkeyking! Seit wann widersprichst du mir?

Donkeyking: Seit heute!

Ein heftiger Streit sowohl in der koniglichen Familie als auch im Volk bricht los. Es kommt sogar zu Tétlichkeiten, und
Limerick schafft es nicht, die Ruhe wieder herzustellen.

Limerick: Nicht streiten! Ruhe! Beruhigt euch doch! Aufhéren! (ohne Erfolg) e
Konig Donkeyking erhebt sich und blickt sein Volk an. Alle beruhigen sich. 4
v ~,

Donkeyking: Horen wir uns doch erst einmal die zweite Harfe an, und dann wihlen wir noch ein < T
Der zweite Harfenbauer wird von Limerick hereingewunken. /N \\ AN < P y

. . . N . N . N N : N
Lied der zweiten Harfe (instrumental) RN /\,z;'zo

NN . | Q

Mitten im instrumentalen Harfenklang hort man plotzlich eine Stimme: ~ 2N QQ’
. Der K666000000.....“ | Die Harfenspielerin bremst erschrocken das Schwingen i’ Casa R
Alle fliistern aufgeregt miteinander und spiiren, dass irgendetwas nicht geheuer - . LG, ,b'g L verdunkelt sich.
Alle: Was war das? Wo kommt die Stimme her? SN o .

.

. . .. . AL N .\ >
Die Harfnerin und der Harfenbauer mochten verschwinden, aber Donke> -~ e O

N\ AN &

Donkeyking: Spiel weiter! Ist doch hochinteressant! Die Harfe - e . D
Aisling und Paddy sind ebenfalls erschrocken aufgesprungen und \/ N RN QQJ rend der Konig sich
wieder hinsetzt. NN \ \
Aisling: (leise) Paddy! War das deine Stimme ir ' ) N Y > fbﬁ
Paddy: Ja! Jetzt muss ich bestimmt auf die Ii i\/“ ! \%
Donkeyking: Aisling! Setz dich! . AN W 7’ fb\,\
Die Harfenspielerin beginnt von neuem. Und w™ -~ ) T N ) S 09 arfe Paddys Stimme, wie aus weiter Ferne:
,.Der Konig hat riesige Ohren! Solche Loffelooc N N *  mit Echo)
- \ S
Die Musik verstummt. NN S ¢O
Alle blicken auf Donkeyking. Keiner -~~~ < ; OQ .ebt sich langsam. Unsicher geht er ein paar Schritte vor.
Er dreht sich zu seinem Volk um ur. NS 7 ,bss} Aaare hoch. Zwei grofle Ohren sind zu sehen.
Alle: Oh! A\
Die Haare fallen wieder 7" . N - 01’/ N N\ > <<,A . sich um zum Publikum. Zum zweiten Mal reif3t er seine Haare
hoch und zeigt seine O’ . o e \f _wen Kopf hdngen.
Aisling: | R K m' &" doch nicht schiimen!
0\ 4 ender Fisch!
Sie umarmt i}/ g NN % ((\ Jeschamt zu Boden blickt. Aisling ruft ihre Grofimiitter zu Hilfe.
Aisling: -~ < / dlein! Helft ihm doch!
< v N\ Q\’
Ururoma: S T N - S 4
5T T N N
Ab N . (\’b'
' NN ’\QS
i N '.QL;\\\ I g O\ _.n sich vielsagend an. Thr Moment war gekommen. Ururgrofsimutter, Urgrofmutter und
\ S~ Q} . ihrem Sohn, Enkel oder Urenkel.
yd NN o (\\\}0 e in die Hand — fertig — hoch!
N \ o Qg’ are hoch. Drei Paar grofle Ohren sind zu sehen.
N \ T, \Qo Konigliche Segelohren!
AR \ /\ \’\\,{b' Na und? Kann jedem mal passieren!
/ / RN . diirfen alle lachen und klatschen. Man zeigt sich gegenseitig die Ohren und wundert sich vielleicht iiber das,
AN ‘O ater den Haaren versteckt war — oder auch nicht, wer weif3? Prinzessin Aisling lauft zu ihrem Vater und hdlt stolz
) Qg ¢ Haare hoch. Whisky und Whiskas natiirlich auch. Aber sie ist enttduscht. Ihre Ohren sind klein.
N /?\o"’ Alle: (begeistert) Ohhh!
Aisling: (enttduscht) Papa! Meine sind ganz klein!
Donkeyking: Aislingchen! Mein Schmuckstiick! Kann jedem mal passieren. Du hast Mamas Ohren.

Die Frau des Konigs hat nun genug von den Ohren in ihrer Familie. Es soll endlich mit den Harfen weitergehen.
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Frau Konigin:

Donkeyking! Mochtest du dem Harfenbauer nicht einen Preis verleihen? Er hat eine Zauberharfe!
Es sollte die schonste Harfe des koniglichen Hofes werden. Meinst du nicht auch?

Und dann lass die Frisore wieder frei.

Alle nicken bestdtigend. Aber der Konig ist immer noch in ,, Ohren-Aufruhr.
Wie!!?? Das soll ich mir jeden Tag anhoren? Der Konig hat riesige Ohren? Ha, ha!

Donkeyking:

Paddy ist nach vorne gekommen und guckt sich die Harfe genau an. Sie erinnert ihn an den Zauberbaum der Feen.

Paddy:
Donkeyking:
Paddy:

Alle:
Harfenbauer:
Paddy:
Donkeyking:
Harfenbauer:
Donkeyking:

Donkeyking! Es war meine Stimme in der Harfe!
Was? Deine Stimme, Paddy?

Ja! Der Feenbaum hat mein Geheimnis gehort. Und der Harfenbauer hat dann den Feenbaum abgeholzt

Hhhh!
Meine schone Harfe! / /
Feen darf man nicht verirgern! Bring die Zauberharfe zuriick in den Wald zu den Fef/ . \\ N N >
Gute Idee, Paddy! L O é
Meine schéne Harfe! 2NN
(zum Harfenbauer trostend) Kann jedem mal passieren. Y ( . N - ‘ ) \fb'qo
Aber bring sie blo3 wieder zuriick! Du bekommst einen Trostpreis! S BN : ) / AQ/
Der tief geknickte Harfner trigt die Zauberharfe weg. Limerick springt herbei und dic’ -~ N \*I-L. N *’6'&\{‘)
C

Limerick: Es war mal ein Konig Donkeyking, dem das Haar iiber beide OF
Jetzt stehen sie ...
Alle: frei.
Limerick: Was ist schon dabei! Das schert uns keinen ... o
Alle: Brathering! .
13. In der Burg am Meer / 9
J =180 N
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Der Gesang wird immer leiser. Alle erheben sich gespannt und gehen, eindringlich diesen Satz singend, auf den Konig zu.
Dieser versteht irgendwann endlich.

Donkeyking: Ach .... eh ... Siobhdn
(sprich: Schiwonn) — was war noch dein letzter Satz?

Siobhan: Lass die Frisore wieder frei!
Donkeyking: Ach ja! Die Frisore! Major! Hol sie!

Die Frisore von der Insel der Verdammten laufen herbei, tanzen, springen, klatschen ... usw. Der Schlusstanz beginnt.

Limerick geht ab.
Bei dem letzten sich stindig wiederholenden Refrain drehen sich alle mit dem Riicken zum Publikum. Sie gehen nach hinten.
Die Mauer weicht ebenfalls zuriick und ,, geht schliefflich ab.* Das Schloss verschwindet. Bei dem letzten Wort . Jreht
sich der Chor wieder herum, und alle stehen auf dem Markiplatz zum Beginn der fiinften Szene. B - \
2N o /'!
(/ \\ \\\ \\\ \\\/\Qo
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